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ENTWURF EINER LEGISLATIVEN ENTSCHLIESSUNG DES EUROPÄISCHEN 
PARLAMENTS

zu dem Vorschlag für einen Beschluss des Rates über den Abschluss eines 
umfangreichen Pakets von Abkommen zur Konsolidierung, Vertiefung und Ausweitung 
der bilateralen Beziehungen zur Schweizerischen Eidgenossenschaft
(COM(2025)0309 – C10-0000/2026 – 2025/0162(NLE))

(Zustimmung)

Das Europäische Parlament,

– unter Hinweis auf den Vorschlag für einen Beschluss des Rates (COM(2025)0309),

– unter Hinweis auf den Entwurf des Änderungsprotokolls zum Abkommen zwischen der 
Europäischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der 
Schweizerischen Eidgenossenschaft andererseits über die Freizügigkeit,

– unter Hinweis auf den Entwurf des Institutionellen Protokolls zum Abkommen 
zwischen der Europäischen Gemeinschaft und ihren Mitgliedstaaten einerseits und der 
Schweizerischen Eidgenossenschaft andererseits über die Freizügigkeit,

– unter Hinweis auf den Entwurf des Änderungsprotokolls zum Abkommen zwischen der 
Europäischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft über den 
Luftverkehr,

– unter Hinweis auf den Entwurf des Institutionellen Protokolls zum Abkommen 
zwischen der Europäischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft 
über den Luftverkehr,

– unter Hinweis auf den Entwurf des Protokolls über staatliche Beihilfen zum Abkommen 
zwischen der Europäischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft 
über den Luftverkehr,

– unter Hinweis auf den Entwurf des Institutionellen Protokolls zum Abkommen 
zwischen der Europäischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft 
über den Güter- und Personenverkehr auf Schiene und Straße,

– unter Hinweis auf den Entwurf des Änderungsprotokolls zum Abkommen zwischen der 
Europäischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft über den 
Güter- und Personenverkehr auf Schiene und Straße,

– unter Hinweis auf den Entwurf des Protokolls über staatliche Beihilfen zum Abkommen 
zwischen der Europäischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft 
über den Güter- und Personenverkehr auf Schiene und Straße,

– unter Hinweis auf den Entwurf des Änderungsprotokolls zum Abkommen zwischen der 
Europäischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft über die 
gegenseitige Anerkennung von Konformitätsbewertungen,
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– unter Hinweis auf den Entwurf des Institutionellen Protokolls zum Abkommen 
zwischen der Europäischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft 
über die gegenseitige Anerkennung von Konformitätsbewertungen,

– unter Hinweis auf den Entwurf des Änderungsprotokolls zum Abkommen zwischen der 
Europäischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft über den 
Handel mit landwirtschaftlichen Erzeugnissen,

– unter Hinweis auf den Entwurf des Protokolls zum Abkommen zwischen der 
Europäischen Gemeinschaft und der Schweizerischen Eidgenossenschaft über den 
Handel mit landwirtschaftlichen Erzeugnissen zur Errichtung eines gemeinsamen 
Raums für Lebensmittelsicherheit,

– unter Hinweis auf den Entwurf des Abkommens zwischen der Europäischen Union und 
der Schweizerischen Eidgenossenschaft über Elektrizität,

– unter Hinweis auf den Entwurf des Abkommens zwischen der Europäischen Union und 
der Schweizerischen Eidgenossenschaft über die Gesundheit,

– unter Hinweis auf den Entwurf des Abkommens zwischen der Europäischen Union und 
der Schweizerischen Eidgenossenschaft über den regelmäßigen finanziellen Beitrag der 
Schweiz zur Verringerung der wirtschaftlichen und sozialen Ungleichheiten in der 
Europäischen Union,

– unter Hinweis auf das Abkommen zwischen der Europäischen Union und der 
Europäischen Atomgemeinschaft einerseits und der Schweizerischen Eidgenossenschaft 
andererseits über die Teilnahme der Schweizerischen Eidgenossenschaft an 
Programmen der Union,

– unter Hinweis auf das Abkommen zwischen der Europäischen Union und der 
Schweizerischen Eidgenossenschaft über die Bedingungen für die Beteiligung der 
Schweizerischen Eidgenossenschaft an der Agentur der Europäischen Union für das 
Weltraumprogramm,

– unter Hinweis auf den Entwurf des Protokolls zwischen der Europäischen Union und 
der Schweizerischen Eidgenossenschaft über die parlamentarische Zusammenarbeit,

– unter Hinweis auf den Entwurf der Gemeinsamen Erklärung der Europäischen Union 
und der Schweizerischen Eidgenossenschaft über die Aufnahme eines Dialogs auf hoher 
Ebene über das umfangreiche bilaterale Paket und die mögliche Weiterentwicklung der 
bilateralen Beziehungen zwischen der Europäischen Union und der Schweiz, 

– unter Hinweis auf die Entwürfe gemeinsamer Erklärungen zu den Abkommen und 
Protokollen, 

– unter Hinweis auf das vom Rat gemäß Artikel 217 in Verbindung mit Artikel 218 
Absatz 6 Unterabsatz 2 Buchstabe a Ziffer i, Absatz 7 und Absatz 8 Unterabsatz 2 des 
Vertrags über die Arbeitsweise der Europäischen Union unterbreitete Ersuchen um 
Zustimmung (C10-0000/2025),
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– unter Hinweis auf seine nichtlegislative Entschließung1 mit dem Titel „Zwischenbericht 
über den Vorschlag für einen Beschluss des Rates über den Abschluss eines 
umfangreichen Pakets von Abkommen zur Konsolidierung, Vertiefung und Ausweitung 
der bilateralen Beziehungen zur Schweizerischen Eidgenossenschaft“ 
(2025/0162R(NLE)),

– gestützt auf Artikel 107 Absätze 1 und 4 und Artikel 117 Absatz 7 seiner 
Geschäftsordnung,

– unter Hinweis auf die Stellungnahmen des Ausschusses für internationalen Handel, des 
Ausschusses für Binnenmarkt und Verbraucherschutz und des Ausschusses für 
öffentliche Gesundheit,

– unter Hinweis auf die Empfehlung des Ausschusses für auswärtige Angelegenheiten 
(A10-0000/2026),

1. gibt seine Zustimmung zu dem Abschluss des umfangreichen Pakets von Abkommen;

2. beauftragt seine Präsidentin, den Standpunkt des Parlaments dem Rat und der 
Kommission sowie den Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten und der 
Schweizerischen Eidgenossenschaft zu übermitteln.

1 Angenommene Texte von diesem Datum, P10_TA(0000)0000.
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ANLAGE: ERKLÄRUNG ZU BEITRÄGEN

Gemäß Anlage I Artikel 8 der Geschäftsordnung erklärt der Berichterstatter, dass er in seinem 
Bericht Beiträge zu Angelegenheiten, die den Gegenstand des Dossiers betreffen, 
aufgenommen hat, die er bei der Vorbereitung des Entwurfs eines Berichts von den folgenden 
Interessenvertretern, die in den Anwendungsbereich der Interinstitutionellen Vereinbarung 
über ein verbindliches Transparenz-Register1 fallen, oder den folgenden Vertretern der 
Behörden von Drittländern, einschließlich ihrer diplomatischen Vertretungen und 
Botschaften, erhalten hat:

1. Interessenvertreter, die in den Anwendungsbereich der Interinstitutionellen 
Vereinbarung über ein verbindliches Transparenz-Register fallen

EconomieSuisse
BusinessEurope
European Trade Union Confederation
Swiss Trade Union
UNIA
EDF
Axpo

2. Vertreter der Behörden von Drittländern, einschließlich ihrer diplomatischen 
Vertretungen und Botschaften

Mission of Switzerland to the European Union in Brussels
Federal Department of Foreign Affairs (Swiss Confederation)

Für die vorstehende Liste ist ausschließlich der Berichterstatter verantwortlich.

Wenn natürliche Personen in der Liste namentlich, mit ihrer Funktion oder mit beidem 
genannt werden, erklärt der Berichterstatter, dass er den betroffenen natürlichen Personen die 
Erklärung zum Datenschutz Nr. 484 des Europäischen Parlaments 
(https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do) vorgelegt hat, in der die Bedingungen 
für die Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten und die mit dieser Verarbeitung 
verbundenen Rechte dargelegt sind.

1 Interinstitutionelle Vereinbarung vom 20. Mai 2021 zwischen dem Europäischen Parlament, dem Rat der 
Europäischen Union und der Europäischen Kommission über ein verbindliches Transparenz-Register 
(ABl. L 207 vom 11.6.2021, S. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj).

https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do
http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj

